BILMECELER VE DIiGER SOZLU BULMACALAR*

Yazan: Jan Harold pRUNVAN D
Cev.: Kadriye TURKAN**

Halk bilmeceleri, beklenmedik -ce-
vaplari olan geleneksel sorulardir. Kelime
bulmacalar: ise genellikle agizdan agza
dolasgir; soranin zekiligini, dinleyicinin ise
zekasini gosterir. Bilmece sormak, edebi
ifadeyi izlemekle olabilir. Bunlar ¢ok eski
Oriental ve Sanskrit yazimina karsilik,
Incil'de, klasik hikayeler ve efsanelerde,
Avrupa’nin hikaye ve tiirkiilerinde ve Or-
tacag edebiyatinin ilk yazmalarinda yer
alir. Bilmecelerin derlenmeleri Ortacag’da
basilan ilk kitaplar arasindadir ve ede-
bi bilmece kitaplari, Ronesans’a kadar
popiiler bir eglence olarak kalmigtir. On
dokuzuncu yiizyilda folklora, profesyonel
ilginin baglamasiyla, biiyiik miktarlarda
toplanan halk bilmeceleri, ¢ogunlukla
Avrupa’da ve Avrupa diginda bircok tlke-
de basilmistir. Bilmeceler, halklarin yerel
kiltirlerinde bulunur; hatta yanlig bir
kam olarak, yalmzca Avrupa’dan aldik-
lar1 birka¢ bilmecesi olduguna inanilan
Amerikan Kizilderili kiiltiiriinde bile bil-
mecelerin yeri vardir.

Sadece bilmece sormak yaygin de-
gildir, koleksiyonlardaki aktiiel bilme-
celerin cesitliligi de goz kamasgtiricidir.
Heniiz temel formlardaki bilmeceler ol-
dukea sinirlhidir ve ¢ok miktardaki birey-
sel bilmeceler ise yiizyillarca degismeden
kalmigtir. Carpici bir 6rnek Oedipus’un
Yunan soylencesinde yer alan “ Sphinx
bilmecesi”dir. “Sabah dort ayak, 6gleyin
iki ayak, aksam iicayak yiiriiyen nedir?”
bilmecesi, “adam” cevabiyla (o, ¢ocuk-
lugunda emekler, yetigkinliginde yirir

ve yaglandiginda bastona dayanir), bati
geleneginde yaygin olan ve ayni cevaba
dayanan benzer bilmecelerin sadece en
iyi bilinenidir. Edebiyat her ne kadar
Sphinx’in bilmecesini korumaya yardimci
olsa da en 6nemli nokta bilmecenin agiz-
dan agza yayilma siirecinin hi¢cbir zaman
bir son bulmamig olmasidir.

Bu bilmece, Biyiik Britanya, Ka-
nada, Amerika ve Hindistan’da Ingilizce
olarak bulunmaktadir. On bes yaginda-
ki bir kiz ¢ocugu tarafindan yakin za-
manda Iskogya’da yeniden derlenmistir.
Farkli olarak bilmeceye, acgiklayici bir
bilgi eklenmistir; ancak yine de temelde
Thebes’in sirtlarinda Oedipus’u zorlayan
bilmece ile aynidir:

Dort ayagiyla yurir

Iki ayaginin, iicayaginin iizerinde
Ne kadar ¢ok ayag tizerinde yiiriirse
O kadar kuvvetsiz olur

Bilmecelerle ilgili folkloristik calig-
malar, Avrupa dillerinde, 1800’lerin son-
larina kadar uzanir ve Ingilizce’de ortaya
cikmasi ise Amerikali folklorcu Archer
Taylorun tunli calismasiyla 193071ar-
da baglar, 1951’de English Riddles from
Oral Tradition ‘un basilmasiyla en yik-
sek noktaya ulagir. Taylor bize “gercek
bilmecelerle” digerleri arasindaki 6nemli
farklhiliklar1 ve siniflandirmanin 6nemli
tasarimlarinin yani sira bilmecelerin bib-
liyografyasin1 ve metodolojisini vermis-
tir.

Bu ¢eviri; Jan Harold Brunvand’in, The Study of American Folklore and Introduction, University of

Utah, Newyork 1968, yer alan “Riddle and Other Verbal Puzzles” baglikli, s. 48-58, makalesinden yapil-
mig, Sinem Bozkurt ve Senay Sarac tarafindan kontrol edilmigtir.
#%  Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Halkbilimi Anabilim Dal1.
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“Gergek bilmece” caligilmamig ce-
vap ile soruda tanimlanmig bagka bir gsey
arasinda gerekli bir kargilastirmadir. Bu
tanimlamanin genellikle iki bolimu var-
dir, olduk¢a genel ve kolay anlasilir bo-
liim, 6rnegin “Kii¢iik Nancy Eddicote’un,
beyaz bir jiponu ve kirmizi bir burnu”
vardir ve daha dogru ama celigkili b6lim:
“Ne kadar uzun durursa, o kadar kisalir.”
Bu cok bilinen Ingiliz bilmecesinin ceva-
b1 “mumdur”, ve bu bilmeceye kiiciik bir
kizin, bir mumla kargilagtirilmas: olarak
bakilabilir; ya da mumun kigiik bir kiz
gibi tanimlanmasi olabilir. Son zamanlar-
da derlenen bu bilmecelerin, Amerikan
varyantlar1 daha c¢ok birbirini tutmayan
aykir1 detaylar tasir; fakat yine de ayni
betimleme metodunu korumaktadir:

Kiiciik kiz Etticoat beyaz bir jiipo-
nun icinde

O biytudiikee, jipon kiiciildikee kii-
ciliiyor.

Enfiyecilerle birlikteyken nasil da
1stirap cekiyor.

Onlar, onun kii¢iik kirmizi burnunu
cimdikliyor.

Bu dogru bilmecenin iki temel parca-
s1 tanimlama ve blok olarak adlandirilir
ve bunlar, pek cok metin i¢cinde gozlene-
bilir. Bircok bilmece asagidaki gibi ce-
vabiyla birlikte, sadece bu iki bélimden
olusur.

Hirsizlar, hepimiz icerideyken bi-
zim eve girdi (tanimlama). Pencerelerden
digsariya atladik ve hepimiz gétirildik
(blok).

Cevap: Bir ag icinde balik (Ev, su
oluyor; pencereler de agdaki delikler)

Gergek bulmacanin alti ayr1 par-
cadan olugsmas1 miumkiindiir, su sekilde
gosterilebilir:

Giris: Londra Kopriisiine gittigimde
Tanimlama: Kiz kardesimle bulus-
tum

Adi: Jenny

Blok: Onun boynunu kirdim ve kani-
n1 igtim ve onu bos bir sekilde biraktim.

Kapanis: Biliyorsan beni cevapla

Cevap: Bir gige sarap

Sozli gelenekten gelen bilmeceler-
den az bir kismi da alt1 b6liimden olusur.
Gergek bilmeceleri, cevaplariyla
siiflandirma girigimleri uzun siiredir;
folklorcular1 hiisrana ugratmigtir. Ciin-
ki cevaplar metinden metine oldukca
farklilik gosterir. Bunun yerine Archer
Taylor'un sisteminde bilmeceler, soruda
tanimlanan konunun dogasina gore yedi
genel kategoride simiflandirilir:
I- Yasayan canlilarin karsilagtiril-
masi (yani, Sphinx bilmecesi)
II- Bir hayvanin karsilagtirilmas:
ITI- Cesitli hayvanlarin karsilagtiril-
masi
IV- Bir kiginin karsilasgtirilmas:
(yani, “Little Nancy Eddicote,” “Sister
Jenny,”ve Humpty Dumpty”)
V- Cesitli kigilerin kargilagtirilmas:
(yani, ag bilmecesinde balik)
VI- Bitkilerin karsilagtirilmas:
VII- Nesnelerin kargilagtirilmas:
Taylor'un smiflandirmasinda doért
tane daha kategori vardir; bunlarin ardin-
daki prensip detaylarin tanimlanmasin-
dan ¢ok, numaralandirilmasiyla ilgilidir.
Ornekleriyle birlikte her biri soyledir:
VIII- Kargilagtirmalar tek tek say-
mak
Cember gibi yuvarlak, fincan gibi
derin; bitin krallarin 6kiizleri de gelse
cekmez onu.
-Bir kuyu-
IX-Form ve fonksiyon tiiriinden tek
tek saymak
Yama tizerine yama durur, dikis izi
yoktur.
-Lahana-
X-Renk tiiriinden tek tek saymak
Yesili firlattim, kirmiziyr aldim.
-Karpuz
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XI-Eylem tiiriinden tek tek saymak

Hangi sebzenin digin1 firlatirsin,
sonra i¢ini pisirirsin, sonra digini yersin
ve icini tekrar firlatirsin?

-Maisir-

Cogu Ingiliz gercek bilmeceleri cok
eskidir, onlarin kargiliklari Taylor 'un
1749 kigisel tiirlerinin arasinda bir yerde
bulunabilir; ama asagidaki érnekte oldu-
gu gibi arada sirada yeni bir tane de tre-
tilebilmektedir :

Yuvarlak ve kare olan ne (blok); bir
defalik yasar. Her giin onu goriirsiin ve
her evde vardir.

—Rulo tuvalet kagidi

Bir tane 6zel Amerikan bilmecesi ise
anlamsiz hecelerle cevabi tamimlar, kul-
lanmildiginda bize ne oldugunun ipucunu
verir:

My mother went over to your mother’s
house to borrow a wim babble,wam
bobble,a hind body fore body,whirl-a-kin
nibble.-A spinning wheel. (Annem, anne-
nin evine gitti, bir tikir-mikir, sikir-gikir,
takur tukur almaya)

Bazen gercek bilmecelerin de igin-
de bulundugu, iki 6zel kategoriye ayril-
malar1 gerekir. Boyun bilmecesi, olarak
isimlendirilen tiiriin bu sekilde isimlendi-
rilmesinin nedeni boynu vurulacak olan
mahkdmun; affedilmesi icin kimsenin
bilemeyecegi bir bilmece bulmasi olayi-
na atfedilmesidir. Onun bilmecesi sadece
onun bildigi bir sahneyi anlatir ve verilen
gizli tanimlamadan taninabilmektedir.
Samson’un Incil'deki (Judges, XIV, 14)
boyun bilmecesi goyledir:

Yiyen kigide dordiincii et geldi
Kuvvetli olandan da dérdiincii tatli-
lik geldi.
Aslanin leginde bal petegi-

I¢ savasta tutsak bir esir olan, imit-
siz bir mahkdmun hikayesi:

Buyik bir mese agacinin istiinde
misir ve corn

Eger bu bilmeceyi tahmin ederseniz,
beni asin

Onu yakalayanlar, yakalanmadan
once adinin Corn oldugunu ve agacta pat-
lamig misir yedigini tahmin edemezler.

Gergek dis1 ve miistehcen bilmece-
ler de bagka bir alt gruptur, genellikle
kargilagtirmali ve tek tek sayilan tirdir.
Burada tanimlama, genellikle cinsel ige-
rikli imalar tagir, ancak cevap son dere-
ce edeplidir. Ornegin, “Baska bir adamla
evlenen adam kimdir?” sorusu yumusak
bir cevapla “papaz” olur. Basilmig olan bir
baska miistehcen bilmece, cinsel iligkiyi
tanimlar gibi goriiniir. Fakat gercekte, el-
bise fircalamayi, sakiz ¢ignemeyi, meyve
toplamay1, yatak yapmay1 ve diger faali-
yetleri anlatir.

Bu sekilde sunulan biitiin bilmece-
lerde, bilmeceyi cevaplamak i¢in gercek-
ler, sorunun igine iyi bir bicimde yerles-
tirilmigtir; biri dogru bilmecelerin nasil
calistigini bir anlarsa onlar1 ¢ézmeyi 6g-
renir, fakat tahmin edilebilir bir yol izle-
meyen bircok geleneksel bilmece vardir.
Bunlar sadece 6zel bilgi ve akil sayesinde
coziilebilir ve bircok farkl kategoride ola-
bilirler.

Bilmece sorular (ya da “zeki soru-
lar”) genellikle tahmin edilemeyen bilme-
celer sinifindandir. Ingiliz baladlarindaki
“Bilmece Sarkis1” bunlardan olugmustur:
ilk soru “cekirdeksiz vigne nasil olur.” ce-
vap, “cicek acan vigne”dir. Daha sayisiz
bir¢ok bilmece vardir: “Okyanus ne kadar
derindir? -Bir tas atis1”; “Ingiltere’de si-
yah kiiciik kediye ne derler? -Kedi yavru-
su”; ve benzeri. Bir bilmecenin cevabi ke-
limeden ziyade sestedir. “Atin gitmesini
ve bir adamin durmasini saglayan nedir?”
Cevaby, opticiik sesi.

Bilmece, cinas veya kelime oyunu-
dur. Bukelime oyunu cevapta ortaya ¢ikar
(“Ne zaman gemi gemi degildir? -Deniz-
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deyken.”) ya da (“Dort tekeri ve sinekleri
olan nedir?-Cop kamyonu.”) Bilmeceler,
stirekli ni¢in bir seyin bir geye benzedigi-
ni sorar. -“Ni¢in hirsiz giivenilir bir insan
gibi cat1 katindadir? -Daha 6nce al¢akca
bir is yaptig1 i¢in.” Bilmecelerin biyik
b6limiiniin cevabinda, ses veya heceleri
konugurken yanhghkla karigtirma vardir
ve bunlar 6rnekte oldugu gibi, spooneris-
tic conundrums, diye ifade edilir: “Prens
ile top arasindaki fark nedir? — Biri hava-
ya atilir digeri ise kralin varisidir.”

Bilmece ve problemlerin genel ifa-
deleri, geleneksel sorularin kalabaligina
uygulanabilir. Bu sorular o6zel, Incil’e
ait, matematiksel, gensel ya da cevap
icin pratik bilgiyi gerektirir. Bunlar, bir
¢oziim tesebbiisi icin ciddi olarak ortaya
atilabilir ya da tamamiyla sa¢ma olabilir.
Ornegin, agirhk élgiileri, yaslar, ya da
parasal rakamlarla ilgili ¢cok fazla mate-
matik bilmecesi vardir; bunlar zeki bir
hafiza, beyin tarafindan ¢oziilebilir, fakat
Ozark metni tamamen sa¢gmadir:

Eger bir agackakan icin bir sakiz
agacindaki dort inclik bir deligi gagala-
mak sekiz ay siirerse o, cakilli bir kiyinin
250 yigini eder, bir c¢ekirge icin bir dere
otu salamurasinin bir in¢ uzunlugunda
bir ¢eyrek in¢ kalinhiginda, tohumlarini
cikartmasi ne kadar siirer?

-Cevap yok ki, seni ahmak!

Baz1 problemler, kiigiik bir botta
tehlikeli yaratiklarin nakledilmesine da-
yanan pratik bilmeceleri veya karanlikta
bir ¢cekmecedeki coraplarin eglerini seg-
meyi ve bunun gibi seyleri igerir, fakat bir
tanesi anagramatik problemdir, ¢oziicii-
niin dort harf bulmasi gerekir ki, boglugu
doldurmak i¢in bes kelime yapabilsin.

Tamam------- bugiin karanin gigsma-
ninda

Bunlarin hepsi baz1 geleneksel soru-
lar1 cevaplamak icin tasarlanmigtir; yal-
niz yakalama sorular, kigiyi utandirmak
icin dizayn edilmistir. Bir oglan kiza so-
rar, “bakire bir kiz kahvaltida ne yer bi-
liyor musun?” ve “Hayir ne?”cevabi yeter-
lidir; oglan giiler ve kiz kizarir. Bir ¢ocuk
sorar “Yetmis besten sonra ne gelir?”ve
eger “yetmis alt1” denirse o, neseyle bagi-
rir.” Iste bu zeka pariltisidir.

Bilmecelerin, verimli modern gekil-
leri bilmece sakas: olur, genellikle yalniz
saka diye isimlendirilmektedirler; bunlar
toplumca merak uyandiran devirlerde ge-
lir ve giderler, genellikle de tek bir konu
uzerinde toplanirlar. Cok bilinen, ihtimal-
ci olanlara moron sakalar: denir ve onlar
en acimasiz cinaslar icerir: “Nicin kiigiik
bir moron kilimde delik acar?-Zeminin
dosemesini gormek icin.” En bilineni gi-
dalarin-tiziimlerin, tursularin, muzlarin,
vb. tizerinde durur. (“Mor olan ve kitalar
isgal eden nedir?-Alexander the Grape.”
“Yesil ve tumsek olup okyanusta yiizen
sey nedir? -Moby tursusu.”) Bagka bir
grup ise filler iizerinde durur, ve digerleri
igren¢ sakalardir (mesum mizah); bun-
larda haberlerdeki kisilikleri temel alma
vardir. Bunlarin hepsi kesin bir konugma
bilmecesi degildir, cogu soru sormayi icer-
mesine ragmen, uygun bir gekilde bilmece
sakalar: olarak siniflandirilabilirler.

So6zlii olmayan, iki gegit bilmece var-
dir ve sorulmalari, el kol hareketleriyle
olmaktadir. Sozli olmayan bilmecelerde,
sadece “Bu nedir?”sorusu sorulur. Bu so-
ruya el kol hareketleri eglik eder; mesela
eli sallama, parmak siklatma (hickirik
tutmus kelebek), ya da her iki elin par-
mak uclarini tutmak avug icgiyle birlikte
yaparak (aynada sinav ¢eken bir 6riimcek
gibi). Gazetelerde ¢ikan Droodle denen
tur ise aslinda temelde folklordan gegmisg-
tir. Skecler, “Bu nedir?”sorusunu sorar:

I3 R yagh kadin-----------
------------ niyetli

Onun giyinip----------- uzaklagip, gi-
der.

“Gel------------ benim oglum,” sézini
soyledi.
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Bir adam nefesli bir ¢algiy1 telefon
kultibesinde ¢aliyor.

7

At kuyruklu bir kiz kopiikli
banyoda borazan ¢aliyor.

(
D

B

Bir ay1 agaca tirmaniyor.
(Farkl sekli: Zirafa boynu)

Cogu sozlu bilmecelerde, droodle,
genellikle aligtk olunmayan bir bakig
acisiyla gormeye dayamir. Hatta John
F.Kennedy’nin 1960lardaki Bagkanlik
kampanyasinin sikici anlarinda yardim-
cilarinin oynadigi karigik bilmeceler,
soruyu tahmin etme oyunudur ve alhigik
olunmayan bir bakis agisina dayanirlar.
Soruyu soran cevabi verir ve oyuncular
cevapla eslestirerek, soruyu bulmaya ca-
higirlar. Ornegin cevap, “g-W,” ve uygun
soru, “ Isminiz “V”ile mi heceleniyor, Bay
Wagner?’cevap- “Nein, “W.”

Biitiin bu 6zel bilmecelerin farklilik-

larinin yam sira, birgok cesit geleneksel
kelime bulmacalar1 ve oyunlar vardir ve
bunlar burada mantikl bir gekilde sunu-
labilir. Ornekteki ii¢ eglence acikca agiz-
dan soyleme yerine yazmay: gerektirir.
Misra bastan ve sondan ayni okunan bir
cumledir, 6rnegin “Madam, I'M Adam”
(Adem’in Havva’ya soyledigi sey) ve “Able
was I ere I saw Elba” (Napoleon’a atfedi-
liyor).Yazarin gordiigii en uzun misra “A
man, a plan, a canal: Panama.” Bu tam
harf ciimlesi, isminin ima ettigi sey an-
lamina gelir ve ciimle alfabedeki tiim ha-
neleri icermektedir, 6rnegin “William Jex
hazl bir bicimde yedi diizine Cumhuriyet-
¢i yakaladi.” Béyle ciimleler, daktilo ope-
ratorleri ve daktilo tamircileri tarafindan
aletlerini denemek i¢in kullanmilir ve ¢ogu
insan yeni bir daktiloyu denerken yavasg-
ca “Hizli kahverengi tilki, salak bir ko-
pegin istiine atlar” ciimlesini yazar. Her
harfi sadece bir defa iceren bir ciimlede
“J.Q.Vandz benim biiyiik tilkimin enigine
vurdu.” Uciinciisii, over and-under ciimle-
leri anlami yazilma sekline baglidir. Asa-
g1daki adres cevrilirse, “John Underwood,
Andover, Massachusett.”

Wood

John

Mass.

Bir tanesi ¢ok tuhaftir onda, gelenek-
sel konular acik bir gekilde tek ve isim-
sizdir. Soru soruluyor, “Eger cok sayida
rahibe-3909 E H T —Roma’ya giderse kim
en mutlu olurdu?” Cevap icin gazete 1518a
dogru ters gevrilmis ve okunmusg- “Papa.”

Tekerleme ise, cevap verme yerine
zor sesleri soyleyebilme yetenegini ge-
rektiren bir kelime grubudur. Belki de
bilinenlerin en iyisi “Peter Piper bir bal-
ya salamura biber topladi,” Bu hatipler
el kitabinda, tiim tekerlemeler alfabesin-
de sadece “p”ile baslayan bir ciimledir.
Cogu tekerlemelerin, siirrealistlik niteli-
gi vardir: “Yedi tane zayif, kaygan yilan
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giineye dogru kayiyor.” ya da “Iki turna
Tadbury’ye gitmeyi denediler de denedi-
ler.” Universitede favori alanlarda béyle
tekerlemeler vardir, bunlar: “O bir carsaf
yards, bir ¢carsafi, o yardi ve onun yarilmig
carsafina o, oturmak istedi.” Bu sekilde
olan kolej tekerleme sarkilari da vardir.

Sonucta, geleneksel hafizaya yar-
dimae araglar, kelime bulmacalar1 olarak
distiniilmelidir. Bunlar kafiyeler, sozler,
kelimeler ve diger yontemlerdir, zor olay-
larin hafizaya alinmasina yardim etmek
icin tasarlanmaktadirlar. Hafizaya yar-
dimc1 aletler heceleri hatirlamak, cogra-
fik olaylari, bilimsel kurallari, denizcilik
kurallarin1 ve diger bircok olaylarin ya-
zimin1 hatirlamak i¢in vardir. Bazilan
cok basit, 6rnegin “Roy G.Biv” bu renk
spektrumunu sirasiyla hatirlatmak igin-
dir (kirmizi, turuncu, sari, yesil, mavi,
civit rengi ve mor), bazilar1 daha karisik,
ornegin on iki tane kelime kafatasina
ait sinirlerin koklamaya ait olanlardan
hypoglossal’a kadar olanlar1 hatirlatir
(Yash Olympus’un yiiksek tepelerinde bir
Finli ile bir Alman biiyiiyen bazi bitkile-
ri gozlediler) ya da bu “talk”tan “elmasa”
kadar olan jeolojik sertlik derecelerini ha-
tirlamak i¢indir.(“Troy kizlar: flort edebi-
lir ve acayip isler yapabilirler”).

Her cesit Ingiliz ve Amerikan bilme-
cesi, toplanip; yayimlanmig ve analiz igin
zengin olasiliklar sunmugtur. Taylor'un
siiflandirmasindaki cevap gostergesin-
den c¢ikarilacak ilging bir gézlem vardir
ki, gercek bilmecelerin, konular1 mutfak
penceresinden disariya bakan bir ciftei
kadinin diinyasin1 yonetmektedir. Bu
yiizden, ¢cok tipik bilmece cevaplari; taneli
meyveler, bahce sebzeleri, yi1ldizlar ve ay,
kuyu, igne iplik, yemek kaplari, elbiseler
ve benzeri geylerdir. Ayrica atasozleriyle
birlikte ortaklasa mecazidirler, ol¢i ve
kafiyede siirlerin tslup o6zelligini goste-
rirler. Bazen de eski kelime ve ifadeler,
bilmecelerde korunur.

Dogru bilmecelerin yapisi son za-
manlarda iki folklorcuyu ilgilendirir,
tipki atasozlerindeki gibi esas “konu-
yorum”a dikkat cekerler. Onlar, bilme-
celeri yapisal olarak su sekilde tamlarlar
“tahmin edilecek bir degisken igeren, bir
ya da daha g¢ok betimleyici 6ge”. Onlar,
tanimlananmin zit ya da zit olmayacag-
m belirttiler (yani blok 6gesi olabilir de
olmayabilir de) hem s6zli ya da mecazi
olabilir. Bloklu bilmeceler, her zaman,
stirekli mecazhidir; ve tg gesit tersligin bi-
rini gosterebilmektedir, tezat (sadece bir
bélim dogru olabilir), yoksunluk (ikinci
béliim, ilk bolimiin dogal ya da mantik-
I1 6zelligini reddeder), ya da nedensellik
(ilk bolim bir olay igeriyor, bu olay ikinci
boliimde yalanlaniyor). Ileri siiriilen bu
yaklagim ilk tanimlamanin biraz zayif da
olsa sonunu belirler. Biraz yapisal, biraz
da tslupla ilgilidir; hem de gercekten bil-
mecelerin ne oldugunu séyleyen belirli ve
somut bir ifadeyi ortaya ¢ikarmaktadir.

Halk gelenegi, bilmecelerin sembol
ve fonksiyonlarindan daha ¢ok sorularin
sorulmasina neden olur. Bilmecelerin
harfi harfine yazilmalar1 hemen gorin-
meyen anlamlarini maskeliyor mu? Bu
anlamlar nasil kesgfediliyor? Halk grupla-
r1 arasinda bilmeceler, eglence ve egitim
arac1 olarak nasil rol oynuyor? Bilmece-
ler, ilk olarak ¢ocuklarin folkloru muydu
ve onlar1 ne kadar siire devam ettirdiler?
Bilmeceleri sormak i¢in en uygun zaman-
lar nedir: partiler, danslar, toplantilar,
tatiller ve diger sosyal durumlarin orta-
ya ¢ikigt midir? Bilmece sormak ahenkle
mi ilgilidir? Bilmeceler, benzerleri gibi
hizmet veriyor mu (soruyu soran diger-
leri i¢in oynuyor mu) ya da bir yarisma
gibi (sira ile soruyor ve soruyu soruyla
eslestiriyor mu?) Bilmeceyi cevaplamada-
ki genel pratik ne? Bu konular, yoreden
yoreye, aileden aileye, donemden doneme
degisiyor mu? Bilmecelerin halk hikéaye-
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leri ve baladlardaki fonksiyonlarinmi kur
yapmanin insiyatifi ve inisiasyon téren-
leri, mesru metotlarla yansitiyor mu? Ve
benzeri sorular.

Ingiliz ve Anglo Amerikan geleneksel
baladlarimi iceren, bir bilmece c¢alismas:
sonucu, butin bilmecelerde zayif sekilde
ortuli cinsel icerikli sembolizm oldugu
sonucuna varilir. Cok iyi bilinen bilmece
sarkilarindaki cevaplari —vigne, yumur-
ta, yuzik, bebek- dollenmeyi ileriye sii-
rer, bunun anlamini baladin her iki bag-
laminda varyant1 da desteklemektedir.
Diger bir 6ncii ¢calisma Birlegik Devletler
ve Iskocya’da yapilmistir ve bu yerlerdeki
bilmece orfleri ilk sistematik gézlemler-
dendir. Amerikan kiiltiiriinde bilmeceler,
kendilerine yer bulmaya caligirken, bil-
mece oturumlari ya da yarigmalar: bazen
Iskogya’da kesfedilmistir; bir oturumda
bir toplayic1 altmisg bes tane bilmeceyi, bir
aksamda bes kigiden duymustur. Bu ca-
ligmalar, bilmeceler ve bilmece sormayla
ilgili sorular1 cevaplamaya baglar ve di-
ger sonsuz sayidaki biiyileyici bilmecele-
rin incelenmesindeki miimkiin olan diger
yollar1 igaret eder.

BIBLIYOGRAFIK NOTLAR

Archer Taylor SFQ, II (1938), sayfa 1-9’daki
“Problems in the Study of Riddles” isimli ¢galigmasim
gozden gecirdi ve 1939 yilinda FFC, No. 126 “A Bib-
liography of Riddles” isimli ¢alismasimi olugturdu.
Onun English Riddles from Oral Tradition 1951 y1-
linda Berkeley, Calif., yayimland1 ve Ingiliz ve Ang-
lo-Amerikan gercek bilmecelerinin temel iskeletini
olugturdu.

Taylor'in , “The Riddle” in CFQ, II (1943), pp.
129-147. isimli makalesi bilmece tipleri iizerine
kisa bir makaledir. Benzer bir ifade de Folklore in
Action’da MacEdward Leach (Philadelphia, 1962),
serefine yayimlanan makalelerin tartismasinda “The
Riddle as a Primary Form” da yer almigtar sayfa 200-
207. Duncan Emrich’in “Riddle Me, Riddle Me, What
is That?” in American Heritage, VII: 1 (Dec., 1955),
sayfa 116-119 isimli makalesi folkloristik 6zellikleri
birlestirmesi agisindan popiiler bir damardar.

Yerel Amerikali (Kizilderili Amerikali) bilme-
celerinin sozde var olmamas: diisiincesine JAFdaki
¢ makalede kars: ¢ikilmigtir: Archer Taylor’s “Ame-
rican Indian Riddles” in LVII (1944), sayfa 1-15,

Charles T. Scott’s “New Evidence of American In-
dian Riddles” in LXXVI (1963), sayfa. 236—241, and
David P. McAllester’s “Riddles and Other Verbal
Play Among the Comanches,” in LXXVII (1964), say-
fa 251-257.

1951 yihina kadar olan Ingilizce’deki bilmece-
ler koleksiyonuna Archer Taylor'un tanimiyla birlik-
te hepsi dahil edilmistir, yalnizca Orta Amerika’daki
ii¢ temsili makale orijinal yayimlariyla ve notlariyla
referans icin listelenebilirler: Vance Randolph ve Isa-
bel Spradley “Ozark Mountain Riddles” 1 JAF, XLVII
(1934), sayfa 81-89; Randolph ve Taylor “Riddles in
the Ozarks™ SFQ, VII (1944), sayfa 1-10 ve Paul G.
Brewster “Riddles from Southern Indiana,”s SFQ, ITI
(1939), sayfa 93-105 yayimladi.

Cesitli bilmece tipleri, sik sik yayimlanmisg
koleksiyonlarla i¢ ice girmistir. Giincel, temsili bir
tanesi ise Catherine Harris Ainsworth’un “Black
and White and Said All Over” SFQ, XXVI (1962),
sayfa 263-295, yedi eyalette dokuzuncu ve onuncu
simif ogrencilerinin olusturdugu cesitli sekillerde
535 tane metnin posta yoluyla toplandig: ¢alisma-
lardan olugur. 19. yiizyi1lda Amerikan gazetelerinde
yer alan Bilmeceler, Archer Taylor CFQ, V (1946),
sayfa 273-276 ve C. Grant Loomis WF, VIII (1949),
sayfa 235-247 tarafindan derlenmistir. Cogu arit-
metik bulmacalardan olugan kii¢iik bir koleksiyon
Lafayette, Ind.’daki bir radyo istasyonu tarafindan
derlenmigtir ve Ray B. Browne MF, XI (1961), say-
fa 155-160 tarafindan dipnot sekline getirilmistir.
Sozlii olmayan bilmeceler, WF, XVII (1958), sayfa
279-280 ve WF, XIX (1960), sayfa 132-133'de yayim-
lanmigtar.

Tekerlemeler bazen folklor dergilerinde ya
da genel folklor antolojilerinde; yer doldursunlar
diye yayinlanirlar, ne var ki, Maurice A. Mook™un
“Tongue Tanglers from Central Pennsylvania,”
JAF, LXXII (1959), sayfa 291-296; isimli caligmasi
uzman bir makaledir. Makale tiniversite 6grencile-
ri geleneginden bir tekerleme sarkisiyla devam et-
migtir (sayfa 296-297). Duncan Emrich’in diger bir
popiiler makalesi ise “The Ancient Game of Tongue-
Twisters,”dir. Kapsamli ve zengin dipnotlarla do-
nanmis hafizayr kuvvetlendiren aletlerle ilgili olan
bir makale Alan Dundes tarafindan MF, XI (1961),
sayfa 139-147 yayimlanmigtir.

Gergek bilmecelerin analizi, yapisal analizi
Rober A. Georges ve Alan Dundes tarafindan ya-
pilmis ve JAF, LXXVI (1963), sayfa 111-118 de
yaymlanmigtir. J. Barre Toelken bilmece baladla-
rim “Riddles Wisely Expounded,” WF, XXV (1966),
sayfa 1-16 isimli ¢caligmasinda incelemistir. “Ridd-
ling Traditions in Northeastern Scotland” Kenneth
S.Goldstein tarafindan JAF, LXXVI (1963), sayfa
330-336 betimlenmistir.

http://www.millifolklor.com

143



